All-Composite

die leichte L6sung mit unbegrenzter Lebensdauer
Composite Atemschutz Flaschen

All-Composite fiir Atemschutz
Seit jeher setzt MCS auf innovative Werkstoff- und Fertigungstechnik. Aus der patentierten
Kombination von Faserverbundwerkstoffen mit einem Kunststoffkernbehalter resultiert eine deutliche
Gewichtsreduzierung gegeniber konventionellen 300/450-bar-EU-Stahlflaschen um 55%.

Fir eine 6,8-Ltr.-300/450-bar-Flasche betragt das Gewicht nur noch 3,6 kg. Bezogen auf das Gewicht
einer herkdmmlichen Stahlflasche kann dadurch zuséatzlich 120% mehr Atemluft transportiert werden.
Unsere Produkte sind nach Richtlinie 97/23/EG zertifiziert. (PED- und CE-Zeichen)

Hoher Tragekomfort und beste Performance
Die kompakte Bauform unserer All-Composite Flasche in Kombination mit dem geringen Gewicht
verbessert die Kopf und Bewegungsfreiheit des Geratetragers. Fur den Feuerwehrmann im Einsatz
ein Plus an Sicherheit bei gleichzeitig erh6htem Tragekomfort.

Die wesentlichen Vorteile

geringstes Gewicht bei h6chstem Druck
jegliche Vermeidung von Korrosion durch Kunststoffkernbehdlter
hdchster Tragekomfort
patentierter Schlagschutz fir Schulter und Boden
hohe Ermidungsfestigkeit
hohe Belastbarkeit mit Berstdriicken von durchschnittlich 1100 bar

Hochste Sicherheit nach EN 12 245
Der Sicherheitsnachweis fur die innovative Kunststoffflasche wurde unter extremen Bedingungen in
Bauteilversuchen im Rahmen der Bauartzulassung nach neuesten ISO und CEN-Standardentwdirfen
erbracht. Die u. a. durchgefiihrten Klimakammer-, Unterfeuerungs-, Fall und Beschussversuche
dokumentieren die Sicherheitsreserven der Flasche.

Darliberhinaus ist bei diesen Flaschen eine einfache Wasserdruckprifung im Rahmen der
wiederkehrenden Priifung ausreichend. Die technisch aufwandige und kostenintensive Water-Jacket-
Priifung ist bei den All-Composite-Flaschen von mcs International GmbH nicht erforderlich.

Einziger offizieller Vertriebshéandler in Sachsen
Die Firma Atemschutz Roser ist Ihr Dienstleister in Sachen Atemschutz. Zudem sind wir lhr einziger
offizieller Vertriebshéandler der Firma MCS International GmbH fir All-Composite Atemluftflaschen in
Sachsen.
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Unser Leistungsspektrum an Composite Atemluftflaschen

Wir liefern All- Composite Atemluftflaschen nach Kundenwunsch mit oder ohne
Flaschenventil (mit und ohne Manometer). AulRerdem bieten wir Ihnen die Flaschenventile
mit der neuen Abstromsicherung an.
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4.0 Liter /4,7 Liter

Ideal fir alle alteren Druckluft- und Pressluftatmer mit Zweiflaschen-200/300 bar
Technik. Somit missen Sie ihre altere Atemschutztechnik nicht fir hohe Kosten
umristen und kénnen weiterhin Ihre vertrauten Atemschutzgerate verwenden.

6,0 Liter / 6,8 Liter

Ideal fir alle, die ihre alten oder schweren Stahlflaschen gegen die neuen All-
Composite - Atemluftflaschen austauschen méchten. Mit dieser gangigen
FlaschengroRe konnen sie ohne hohe Kosten und Aufwand ein Atemschutzgerat zu
einem Druckluft- und Pressluftatmer mit Langzeitgeratemodus (2 x 6,8 Liter / 300
bar) umrusten. Dabei wird das Einflaschengerét zu einem Doppelflaschengerét in
klrzester Zeit umgebaut.

NEU
9,0 Liter

Ideal fur alle Einsatze mit Chemikalienschutzanziigen (CSA), wo man durch die
groRere mitgefiihrte Luftmenge ausreichend Atemluftreserve hat. (z.B. bei der
Dekontamination bei CSA-Einsétzen). Damit gehort der lastige Wechsel von
Atemschutzgeréat zu Filter der Vergangenheit an.

(Die Einsatz-/Tragedauer unter CSA von max. 30 min bleibt dadurch unangetastet.)
Aullerdem ideal fur Einsatzkrafte, die bei Tunneleinsatzen und Einsatzgebieten
einen langen Anmarschweg (unterirdische Gebdude, Hochhduser, Industrieanlagen
usw.) zu bestreiten haben. Mit dieser FlaschengrdRe erhoht sich effektiv und
nachweisbar die Einsatzzeit.

Fur die Technische Hilfeleistung ist die neue All-Composite 9,0 Liter / 300 bar
Flasche ideal geeignet. Der standige Flaschenwechsel wird auf ein vorteilhaftes und
ertragliches Mal reduziert.
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Materialdefinition ,,Composite*

Viatrix Material

Carbone Epoxy
Aramide Polyester
Glas Vinylester
Belastbarkeit Kraftlbertragung
Rigiditat Schutz der Fasern

Stltzung der Fasern

Eigenschaften von Voll-Composite-Flaschen
Geringstes Gewicht bei hochstem Druck
Korrosionsbestandig durch Kunststoffkernbehélter
Hoéchster Tragekomfort
Extrem hohe Ermudungsfestigkeit
Patentierter Schlagschutz fir Schulter und Boden

Hohe Bauteilsicherheit mit Berstdriicken von ca. 1200 bar

Bessere Handhabung durch langerer Flaschenhals
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Lieferprogramm

Volumen AuRRendurchmesser Lange Gewicht
m (mm) (mm) ()

4,0 133 464 2,2
4,7 133 529 2,5
6,0 157,4 502 3,1
6,8 157,4 556 3,6
9,0 176 565 4,3

Aufbau einer VVollcomposite Flasche

Anschlussgewinde M18 x 1,5

Flaschenhals (Alu. 6082) mit O-Ring

Klemmring

Schutz gegen Schlag

PE-Kernbehalter (Permeationssperre, Wickelkern)
Karbonfaser und Epoxydharz

Glassfaser und Epoxydharz

Schutz-Folie

Bodenstiick (Alu. 6082)

Schutz gegen Schlag
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sicherheitstechnische Details |

Permeabilitat  Soll nach EN 12245 einschl. Ventil max.: 0,25 mi/h/l geometr.
Ist-Wert: 0,005 mi/h/l

300 bar 1 Jahr >297 bar

sicherheitstechnische Details 11

Schlagfestigkeit Boden und Kopfbereich: patentierte Schiagschutzkappen

Zylindrischer Teil: Glasfaserwicklung + Schrumpfschlauch
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Schlagfestigkeit Boden und Kopfbereich

[ herkommliches Produkt ohne Schutzkappen

~ Produkt von MCS mit Patentierter Schutzkappen

sicherheitstechnische Details 111

» BeschuRBversuch In mehreren durchgefiihrten Versuchen wurde nachgewiesen,
dass lediglich ein Leck und kein Bersten auftritt.

Kaliber 7,62
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sicherheitstechnische Details 1V

Fallversuch nach mehreren durchgefiihrten Versuchen wurden keine
signifikanten Beschadigungen beobachtet.
In den anschlieBenden Berst- und Lastwechselversuchen:
wurden weder Abminderungen gegentiber dem
Ausgangszustand noch Leckagen festgestellt.
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sicherheitstechnische Details VV
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Brandsicherheit  sehr stark isolierende Wirkung

An den Flaschenoberflache bis zu 750 °C,
nach 2 min. lediglich 50 bar Druckanstieg von 300 auf 350 bar
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I Prufkorper unter Feuerung

. Prufkorper kurz nach Abschalten der Gaszufuhr

[ Schutzfolie nach Befeuerung

~ Nach Unterfeuerungsversuch kein Einfluss
auf die Glasfaserwicklung.
Die Schutzfolie ist leicht ersetzbar.
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Berstversuch |

[ Prifkérper ohne PVC-Folie

" Prufkorper mit einer PVC-Folie

Berstversuch 11

"~ Innendruck und Volumenanderung

Mindestberstdruck nach EN 12245: 900 BAR

0.1 0.2 0.3

Volumenanderung in Liter
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Zertifikat RWTUV

'~ Zertifizierung und standige Kontrolle

ZERTIFIKAT

Die TUV CERT-Zertifizierungsstelle
fiir QM-Systeme
der RWTUV Systems GmbH
bescheinigt gemag
TUV CERT-Verfahren, dass das Unternehmen

MCS International GmbH
ll i 1 KarlstraBe 23-25
Internationsl 46535 Dinslaken

fur den Geltungsbereich
Konstruktion, Entwickiung, Fertigung und Vertrieh von Druckgasflaschen,
Druckbehdltorn, Compositebehiltern und Blasenspeicherhlion
ein Qualititsmanagementsystem eingeflhrt hat
und anwendet.
Durch oin Audit. Benchi-MNr, 20823008

wirde der Nachweis erbracht, dass de Forderungen der
DIN EN 150 5001 : 2000
erfullt sind Dieses Zertfikat ist goitg bis. 28, Februar 2007
Zerffikat-Regstrer-Nr 0410020040314

Produktionsablauf |
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Vorbereiten des Liners

Produktionsablauf 11

Faserwicklung
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Produktionsablauf 111

Ofen (Polymerisation)

Produktionsablauf IV

Endoskopische Innenkontrolle
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Produktionsablauf \VV

" Wasserdruckpriifung (450 bar)

Produktionsablauf VI

" Fertigstellung zum Versand
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Transport packing
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55% weniger Gewicht:

fiir Atemschutz die leichteste Losung
mit unbegrenzter Lebensdauer

Beste Performance

Als fiihrender Hersteller Europas fiir
Flaschen und Behilter setzt die

MCS International GmbH aufinno-
vative Werkstoff- und Fertigungs-
technik. Aus der patentierten Kom-
bination von Faserverbundwerkstoff,
Kunststoffkembehdlter und Kunststoff-
schlagschutz resultiert eine deutliche
Gewichtsreduzierung gegeniiber kon-
ventionellen 300/450-bar-EU-Stahl-
flaschen um 55%.

Fir eine 6,8-Ltr.-300/450-bar-Flasche
betrdgt das Gewicht nur noch ca.

3,6 kg. Bezogen auf das Gewicht
einer herkémmlichen Stahlflasche
kann dadurch zusitzlich 120% mehr
Atemluft transportiert werden.

Die Vorteile der MCS All-Composite-
Flaschen

geringstes Gewicht bei
hiichstem Druck

hichste Performance

(z.B. 3,6 kg/6,8 Ltr)

jegliche Vermeidung von
Korrosion durch Kunststoffkemn-
behdlter

unbegrenzte Lebensdauer nach
EN 12 245

hichster Tragekomfort
patentierter Schlagschutz fiir
Schulter und Boden

hohe Ermiidungsfestigkeit
hohe Belastbarkeit mit Berst-
driicken von durchschnittlich
1200 bar

Unsere Produkte sind nach Richtlinie
97 /23 /EG zertifiziert.
(PED- und CE-Zeichen)

Hiichste Sicherheit nach EN 12 245

Der Sicherheitsnachweis fiir die inno-
vative Kunststoffflasche wurde unter
extremen Bedingungen in Bauteil-
versuchen im Rahmen der Bauart-
zulassung nach neuesten I50- und
CEN-Standardentwiirfen erbracht. Die
u. a. durchgefiihrten Unterfeuerungs-,
Klimakammer-, Fall- und Beschussver-
suche dokumentieren die Sicherheits-
reserven der Flasche,

Wesentliche Zulassungstests

Bersttest
Ermiidungstest
Klimakammertest
Falltest

Kerbtest
Beschusstest
Unterfeuerungstest
Gas-Lastwechseltest
Permeationstest
Salzwassertest

Alle Versuche wurden positiv abge-
schlossen (nach EN 12 245),

Wiederholungspriifung

Aufgrund der hohen Fertigungsquali-
tat ist bei diesen Flaschen eine einfa-
che Wasserdruckpriifung im Rahmen
der wiederkehrenden Priifung erst
nach 5 Jahren ausreichend.

Die kostenintensive und technisch
aufwindige Water-Jacket-Priifung ist
bei den All-Composite-Flaschen van
MCS International GmbH nicht erfor-
derlich.

Atemschutz Roser
Ihr Dienstleister in Sachen Atemschutz

www.atemschutz-roeser.de

Aufbau einer MCS-
All-Composite-Flasche

Metallisches Schlussstick fur
Ventile mit metrischem Gewinde
M 18 x 1,5 nach EN 1451

Energieabsorbierende Schutz-
kappe als Schlagschutz im
Schulterbereich der Flasche

Von der Bundesanstalt fur
Materialforschung und -priifung
(BAM/Berlin) als geeignet befun-
dener Kunststoffkernbehilter

Hochfeste Umwicklung aus
Kohlenstofffaser und Decklage
aus Glasfasern

hitzebstandige
PYC-Schlagschutzfolie

Energieabsorbierende
Schutzkappe als Schlagschutz
im FuBbereich
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lede Flasche muss immer als gefiillt
betrachtet werden.

Every gas cylinder must always be
regarded as filled.

Ogni bombola deve sempre essere conside-
rata come piena.

Lagerung: Auf dem Boden oder im Gestell,
immer gesichert.

Storage: On the ground, or in a support
frame, always secured.

Immagazzinaggie: al suelo o in un telaieo,
sempre al sicuro.

Keine Schlige, sachte hinlegen,

No knuck!- |ay down genlly

.E'w!me mpr o errr e appaggmr]’e con pre-
cauzione.

Flaschen beim Transport immer sichern.
alwa\rs secure cylmders for trans pon

Tragarten: am Ventil, nie am Handrad.

Lifting: by the valve, never by the hand-
wheel.

ﬁssnfe serﬂpre Ie bombn!e dumnre i Toufeurs portées par

trasporto. le volant & main

Trasportatele sempre tenendole per la val-

vola e mai per la manipola,

Keine Gewalt anwenden.
Du nut use fun:e

Nr.m s{wzare mar.

Bmlladlste Flaschen nicht mehr verwen- Kein Versand von gefiillten Flaschen.
den, Do nut shlp liIIEd r.vlln:lzls

Never use damaged cylinders again,
Ne jo il endommagde Non spedrre mm’ bambo!e pierre

Bei Verdacht auf Beschddigung Fachservice
einschalten.

If damage is suspected, contact service
specialists.

Se vi é il sospetto che lo bombola pud essere
difettosa, fare ricorso ad uno specialista.

Pritfdatum dberwachen,
Monitor inspection date,

Verificare costantemente la dala del pros-
sima controllo.

EBei Unfall sofort Notfallservice alarmieren.
In case of an accident, immediately
summon emergnncy servlces

.»\dormre un camponamen o annmpnofo in
caso di incidente.

Nie in Sonne oder Hitze liegen lassen,
Newver lay in the sun or heat,

Mal esporre al sole e al calore. .

Kein 1, Sauberkeit beim Abfiillen.
No nll cioanllness when ﬁ!lmg

Auch bei leeren Flaschen Ventile geschlos-
sen halten.

issa ﬁ.lsn keep valw.-s of umply cwluders closed.
Non ummane a!i !ubrrﬁc«nm !avaro aeci-
rato e pulito durante il riempimenta. Tenere Ia un!wofa chmsn anche quando la
bombolo é vuota,
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Vorschriften des Lieferanten beachten,
ﬂbser\-e snpp!izr’s mslruclmn&

‘Wartungsarbeiten nur durch geschultes
Personal,
Servicing only by qualified personnel.

Hspel{nm fe .I‘srn.rzmm de!lfabbrkante

Lavori di revisione unicamente da perso-
nale qualificato.
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